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Teresa Hill
Lebilincselo iigyfel



1. FEJEZET

Kim Cassidy ragyogo0 arccal 1épett ki a gépb0l az atlantai reptéren, és egy szadlfatermetli egyenruhas
nyakdaba ugrott. A szdke rendor, aki a kijaratndl varta, a batyja volt, Jackson.

— Azt akarod, hogy még jobban megosziiljek? — kérdezte Jackson, és sokaig szoritotta magahoz a
hugat.

Kim szétlanul dlelte, aztan elhtizédott, és ramosolygott a batyjara.

- Mar megint a szolgalati jelvényeddel hadonasztal?

— Es ha igen? - kérdezte Jackson a megbands legkisebb jele nélkiil.

Harom lépéssel mogotte ott alltak a repiilétéri biztonsagi szolgdlat emberei, és gyanakodva
méregették. Odaintett nekik, és azt mondta:

- Innen mar atveszem. Nem tévesztem szem el6l.

Kim felnevetett.

- Jojjon velem ellenallas nélkiil, kisasszony, akkor nem kell kézi bilincset hasznalnom — kozolte
Jackson, és elhdzta a kijarattél.

A biztonsagi 6rok érthet6 moédon diihosek voltak. Néhanyan, akik egyiitt utaztak Kimmel a
Heathrow-rol Atlantdba, dobbenten néztek utdna. Nem tudhattdk, hogy Kimet gyakorlatilag
mindig a rendérség fogadja, amikor hazaérkezik.

- Szoval kaldzok tamadtak meg benneteket, mi? — kérdezte Jackson, és fejcsévalva a vallara
dobta Kim csomagjat.

A lany megint elnevette magat.

— Csak egypar — mondta.

— En ezt masképp hallottam.

Kim felsohajtott. Ahogy a batyjat ismerte, mar mindent részletesen kideritett, és valoszintileg
tobbet tudott, mint 6, annak ellenére, hogy tobb ezer kilométerre volt a helyszint6l. A gondoskodasa
halalra idegesitette, de meg is hatotta. Néha jé volt érezni, hogy torodik vele.

— Most tényleg nem tehettem réla — hangsulyozta. — A napozdéfedélzeten hevertem egy
nyugagyban, és teljesen gyanutlanul kortyoltam az italomat, tudod, egy olyan remek kis koktélt
papirernyovel, amikor hirtelen...

- ...kal6zok tamadtak meg a hajoétokat.

Kim el6szor viccnek gondolta az egészet. A foldkozi-tengeri korutazast a luxushajon igy nyerte,
és erre mi torténik? A hajét kal6zok tamadjak meg. Ilyen is csak Kimberly Cassidyvel eshet meg!
Egészen addig azt hitte, hogy a kal6zok mar évszazadokkal azel6tt kihaltak.

- Na de ilyet, Jax - folytatta —, te tudtad, hogy ma is kal6zok tartjak rettegésben a hajosokat?
En nem is sejtettem...

Jackson csak ranézett egy pillanatra, aztan felnyitotta a mobiltelefonjat. Megnyomott egy
gombot, a fiiléhez emelte a késziiléket, és beleszolt:

- Itt van velem, épen és egészségesen... Igen, tgy masfél 6ra mulva, ha kiteszem a kék fényt.

— Jackson, nincs jogod hasznalni a kék fényt és a szirénat — figyelmeztette Kim, és megprébalta
kivenni a férfi kezébdl a telefont. A batyja rezzenéstelen arccal olyan messzire tartotta, hogy ne
tudja elérni, aztan lecsukta, és elsiillyesztette a zsebében.

- Még mindig el6vehetem a bilincset — jegyezte meg.

— Akkor mostantol egy szét sem szolok — mondta Kim —, sem az utazasrol, sem a férfirol, akivel
utkozben megismerkedtem.

Jackson felkapta a fejét.

— Miféle férfirdl?

Kim sugarzoan elmosolyodott.

— 0, Jax - s6hajtott fel lmodozéan —, azt hiszem, nem, biztos vagyok benne, hogy beleszerettem.



A batyja rameredt. Hirtelen megallt, és a mogotte igyekvo tomeget is megdallasra kényszeritette.
Az emberek tiirelmetleniil morogtak, halkan szitkozddtak, és nagy ivben kikeriilték 6ket. Mindenki
sietett, hogy minél el6bb megkapja a csomagjat.

— Mondd, hogy nem a kal6zok koziil val6! — dorrent ra a huigara.

— Ugyan mar! - kialtott fel Kim felhdborodottan.

Jackson megkonnyebbiilve bolintott.

— Mar attodl tartottam, be kell zarjalak egy cellaba, hogy észhez térj.

— Hiszen éppen 6 mentett meg a kal6ézoktél! — mondta Kim. A szeme ragyogott, mikozben a
torténtekre gondolt.

— O! — mondta a batyja, és megint elindult. — Csak nem rend6r?

- Nem.

— Akkor katona? - probalkozott tovabb Jackson.

— Nem, nem az, éppen csak ott volt, és... hihetetlen az egész! Biztonsagba helyezett, és segitett
visszaverni a tdmadast. Tetszeni fog neked, Jax, ha meglatod.

— Csak nem akarod bemutatni?

— Néhany nap mdalva itt talalkozunk, de el6szor haza kellett mennie.

— Hova haza?

— Kaliforniaba.

— Kalifornidba? Nem tetszik nekem az a pasas.

— Még nem is lattad, Jax! Nem utalhatod csak azért, mert Kaliforniaban él.

— Mar hogyne utalhatndm! - jegyezte meg a batyja mindenre elszantan.

Athaladtak a nyiizsg6 varétermen, aztan a mozgdlépcsén elindultak a csomagkiadés felé.
Kim a batyjahoz bujt. Amiéta az édesanyjuk négy évvel azel6tt rakban meghalt, a testvérek még
szorosabban osszekapaszkodtak. A csalddja — Jackson és a felesége, meg a két férjezett novériik —
jelentette Kimnek az egész vilagot.

Az apjuk szintén rendérként szolgalt, mint Jackson, de lel6tték egy bolti rablasnal, amikor Kim
kétéves volt. A tizenegy éves Jackson akkor kezdett atyaskodni a harom huga folott. Kicsit talzasba
is vitte idénként. Kim mara mar huszonnégy éves volt, és tigy gondolta, a batyjanak lassan hozza
kell szoknia, hogy tud magara vigyazni.

— Legyél kedves hozza, ha itt lesz, j0? — kérte Jacksont, amikor odaértek a futdszalaghoz,
amelyen még nyoma sem volt a csomagoknak. Tudta, hogy megtalalta az igazit, Eric dlmai férfija!
Természetesen ez egy kicsit Oriilt torténet, amolyan igazi romanc.

Jackson nagyot séhajtott mellette. Kim belekarolt.

— Tudom, mit akarsz mondani. Ilyen rovid id6 alatt nem lehet komolyan beleszeretni valakibe,
igaz?

Jackson a szeme sarkabol nézett ra.

— Még a nevét sem mondtad meg.

Kim megrazta a fejét.

— Hogy azonnal utdnanézhess az FBI szdmitégépes rendszerében, ugye?

A batyja megvonta a vallat. O nem taldlt benne semmi rendkiviilit, hogy a htiga minden
udvarléjat leellenérizze.

— Egy fraszt! - jelentette ki Kim. — Eszem agaban sincs elarulni a nevét!

— Tényleg nagyon édes a kislany. — Harry hangja hallatszott Nick Cavanaugh vezeték nélkiili
fejhallgatojabol, mikozben kovette a fiatal nét és a kisérdjét az atlantai repiilotéren.

— Kideritettétek, hogyan jutott be a ficko a lezart teriiletre? — kérdezte Nick halkan. Azok az
idok mar elmaltak, amikor a titkosiigynokok a ruhdjukba rejtett mikrofonba beszéltek. Most
egyszerden csak ugy tlnt, mintha telefonalna.

— Ugyan mar, Nick, ne tégy gy, mintha nem vetted volna észre. Ennival6 a kicsike — lelkendezett
Harry.

Nick csak hiimmogott. A jobb vdlla sajgott, ami adllandéan az ligyetlenségére emlékeztette.



A balszerencsés ugras a luxushajé fedélzetén eszébe jutatta, hogy mar nem huszéves.

— Ugy hallottam, 6rakon 4t figyelted a napozéfedélzeten. Nem tudom, hogyan birtam volna ki.

— Ezért fizetnek olyan remekiil — morogta Nick.

A fonokei a titkosszolgadlatnal feltételezték, hogy elboldogul egy észbontd bikinis szépség
latvanyaval, és kozben még a munkajat is el tudja végezni.

- Szoval hogyan jutott at a pasas a biztonsagi szolgalaton?

- Azt mondta, hogy rendor.

— Egy rendor varta a repiil6téren? Mit kovethetett el ez a n6, miel6tt hajokazni ment?

- Nem lattad, hogyan iidvozolte a pasast — jegyezte meg Harry a fiilébe. — Nem hiszem, hogy
Orizetbe akarta volna venni. Varj egy pillanatot, ellenérizziik, hogy tényleg rendér-e.

— Varok — mondta Nick, és kozben tovabbhaladt.

— Talan nem is olyan szende artatlansag, mint amilyennek tlinik — duruzsolta tovabb Harry. —
A hajon egy kis flort, aztdn otthon varja a baratja.

— Err6l fogalmam sincs, Harry.

Miutan visszaverték a kaléztamadast, az utolsé pillanatban dontotték el, hogy Kim Cassidyt
tovabbra is megfigyelés alatt kell tartani. Eddig semmit sem tudtak réla azon kiviil, hogy
kapcsolatban allt a férfival, akit kerestek. Méghozza igencsak benséséges kapcsolatban. Ebben a
pillanatban a fiatal n6 és a sz6ke orids hirtelen megallt a tomeg kozepén, tagyhogy Nicknek nem
maradt mas valasztasa, feltinés nélkiil elhaladt mellettiik. A tiilekedésben véletleniil hozzaért
a n6 valldhoz, és széke haja az arcat sdrolta. Mennyei illat csapta meg az orrat. Onkénteleniil is
majdnem megallt. Mar a hajon észrevette, milyen csodas az illata, a latvanya pedig napok 6ta nem
hagyta nyugodni.

Orakon 4t kellett Kim Cassidyt a napozéfedélzeten figyelnie. Ott fekiidt az észbontd sarga
bikinijében, 6 meg nézte. Akkor is nézte, amikor a lany bekrémezte magat. Latta, ahogyan tarka
koktélokat iszogat, és megnyalja az ajkat. Azt is latta, amikor tokéletes hasara gurult, aztan
kibontotta a bikinifels6 pantjat a hatan. Aranybarnara siilt borét figyelte, mikozben egy kollégdja
a fiilébe stigva kérdezte, mennyit fizetne Nick, ha egy vodor jeges vizet loccsintana a nére, hogy
felugorjon, és a bikinifelsot persze a napozéagyon hagyija.

Nick nagy leveg6t vett, mikozben a gyotrelmekre gondolt, amelyeket eddig Kim Cassidynek
koszonhetett.

— Mit mondott most? — kérdezte Harry a fiilében. — Nem szerelemrol beszélt?

Nick megmerevedett. Ha a dologba szerelem is vegyiil, minden iszonydan bonyolult lesz.
Ezt tudta a sokéves tapasztalatabdl. Azok az emberek, akik szerelmesnek gondoljak magukat,
kiszamithatatlanul, logikatlanul, néha hihetetleniil butan viselkednek. Felizgatjdk magukat,
megsértddnek, bosszuért lihegnek, és kozben tonkreteszik az életiiket, és gyakran masokét is.

— Felvetted? — kérdezte Nick. — Nem tudjuk visszahallgatni?

A hattérzaj erés volt, de idokozben Kim Cassidy hangja olyan meghitté valt szamadra, hogy ezer
koziil is megismerte volna. A kollégai eldl eltitkolhatta az allapotat, de maga el6l nem. Mar napok
Ota nem tudta kiverni a fejébdl a lany dallamos, délies hanghordozasat. Az elmult két napban
a szavai ott visszhangzottak a fiilében, amikor elaludt, és olyan dolgokat dlmodott téle, hogy
verejtékben Uszva riadt fel, aztan az éjszaka tovabbi részében sz6 sem lehetett alvasrol.

A nevetése, a ragyogd mosolya... Ahogy megvillant gyonyor(i kék szeme... Es Gjra meg tjra a
bikinis alakja...

A kollégdi ugyan azt gondoltak Nickrol, hogy egy robot, de nem volt az, csak fegyelmezett és
koncentralt. Es jobban tudta leplezni az érzéseit, mint a tobbiek. Rdadasul rendkiviil gyanakvé volt,
kiilonosen a szép nokkel szemben, akar artatlanok, akar nem.

Ebben a pillanatban éppen ezt hallotta:

— Azt hiszem... nem... biztos... beleszerettem.

Nick felséhajtott.

— Ehhez mit szélsz? — hallotta Harry hangjat. — Megtette a hatdsat, hogy Weyzinski az utdbbi
napokban nem szallt le réla. O a kivéalasztott.



— A pokolba is, Harry, nem tudom.

Csak remélte, hogy Eric Weyzinski valéban olyan komolyan gondolja, ahogyan allitja, és nemcsak
flortolt a hajon, hanem valéban eljon ide, hogy meglatogassa Kim Cassidyt, vagy a lany utazik hozza,
és igy elvezeti Oket is a célhoz.

Mert Nick emberei alaposan elrontottak a dolgot, amikor az utasok leszalltak a hajorol. Szem
elol tévesztették Weyzinskit, rdadasul még mindig nem lehetett tudni, hogy 6-e az, akit keresnek.

Ez volt Nick munkdja: megtaldlni a blin6z6t, kivonni a forgalombdl, aztan ratérni a kovetkezé
esetre. Ebbdl allt az élete, és jol is volt ez igy.

— Figyelj ide — hallotta Harry hangjat —, a pasasnak, aki a nét kiséri, szolgalati jelvénye van.
Rendér Magnolia Fallsban, ez egy kisvaros Atlantatél északra. Ugy latszik, a kicsike is ott lakik.
Egyébként a pasast is Cassidynek hivjak.

— Csak nem azt akarod mondani, hogy a férje? — dormogte Nick.

— Akkor biztosan nem ujsagolta volna el neki egy luxusutrdél visszatérve, ahova egyediil ment,
hogy szerelmes — jegyezte meg Harry.

Nick megvonta a vallat. Latott mar olyan boldogtalan feleséget, aki ezt a férje képébe vagta.

— Megyek tovdbb — mondta halkan. Elhagyta az Gjsdgosbddét, amely mogott elbijt, aztdn ismét
rajuk ragadt.

Elérték a mozgdlépcsot, Nick kegyetleniil félretolt egy idésebb part meg egy kisgyerekes nét, és
megint hallétavolsagban volt. A térde fajt, a valla sajgott. Mar nem volt olyan fitt, mint régen, a kis
kozelharc a kal6zokkal figyelmeztette az id6 mulaséara. Hirtelen 6regnek érezte magat. Oregnek és
cinikusnak. De még mindig jobban végezte a munkajat, mint a legtobben. Harmincnyolc év még
nem kor egy titkos tigynoknél.

A tarsaival egy olyan kal6zcsapat vezetdinek nyomdban voltak, amely Eszak-Afrika partjaindl
all lesben az elhalad6 hajokra vadaszva. A kal6zok kezdetben kisebb hajokat csdklyaztak meg, és
mindent elraboltak, amit csak tudtak. Aztan egyre nagyobb célokat tlztek ki maguk elé, el0szor
luxusjachtokat, most pedig 6ceanjarokat tdmadtak meg. A kovetkezmények belathatatlanok voltak:
tuszejtés, hatalmas valtsagdij-kovetelések, terrorizmus... Ideje volt leszerelni 6ket.

A titkosszolgalat fiilest kapott, és Nick az 6cednjaré fedélzetén volt, amiéta a hajoé nyolc nappal
azelott kifutott a rémai kikotébol.

A hajon hatszaz f6s személyzet és nyolcszaz utas tartézkodott, kozottiik a csinos, fiatal széke
no, akit Nick megfigyelt. A férfi, akivel olyan sok ido6t toltott, kapcsolatban allt a kalézokkal, és
valoszintleg segitenie kellett volna, hogy a hatalmukba keritsék a hajét.

Eric Weyzinski csak nagyon késon keriilt Nick és a csapata latokorébe, mivel sok gyanusitott volt,
és arendelkezésre allo rovid id6ben nem tudtak mindenkit ellenérizni. Mire eljutottak Weyzinskiig,
mar majdnem vége volt az ttnak. Es aztdn Weyzinski a kikotSben lerdzta az emberiiket. Az egyik
nyom, amely elvezethetett hozza, Kimberly Ann Cassidy volt a georgiai Magnolia Falls nevi
varoskabol, persze csak ha az adataik helytalldak.

Nicknek éppen hogy csak sikeriilt Kim gépével visszajonnie az Egyesiilt Allamokba, és az atlantai
repiil6téren mar vartak a kollégak. Még azt sem tudtdk, hogy a Kim Cassidy a valodi neve-e. Azt
sem tudtak, hogy egyiittmiikodik Weyzinskivel, vagy csak vétlen dldozat. Eppen ezt kellett Nicknek
kideritenie.

— Odakinn var egy kocsi — hallotta Harry hangjat. - Egy ég6voros Lexus kupé. Bocs a szine
miatt, de a jargany csak ugy repiil, ha arra lenne sziikséged.

Aztan elmondott még néhany dolgot Kim csaladjarol, amire Nick megint csak s6hajtott. A nének
rend6r a batyja, rendér volt az apja, aki mar meghalt, és egy csomé rokona van ugyanabban a
varoskaban. Egy olyan varosban, ahol mindenki ismer mindenkit.

— Talald ki, mi a foglalkozasa! — mondta Harry nevetve. — Altalanos iskolai rajztanar!

Szoval egy kedves, elblivolo, tokéletesen artatlannak tiné altaldnos iskolai tanarnét kovetnek,
aki egy Osszetart6 csalad legkisebb gyermeke, egy szolgalat kozben hési halalt halt rendér lanya.

Nick megint fels6hajtott. Kim Cassidy beleszeretett egy férfiba, aki minden valdsziniiség szerint
blin6z0, neki pedig ki kell hasznalnia 6t, hogy a pasas kozelébe férk6zzon.



- Odalesz érted, még miel6tt ennek az egésznek vége lenne - jegyezte meg Harry.

Nick megkonnyebbiilt, amikor a csomagja mindjart az els6k kozott felbukkant. Igy nem kell
lemondania a technikai jatékszerekrol, amelyek megkonnyitik a munkajat. Lekapta a futoszalagrol
a taskat, az egészséges vallara vetette, és igyekezett nem bicegni a sériilt térdével a suly alatt.
Harrynek valahol a kozelben kellett lennie, mert halkan felnevetett, és megjegyezte:

— Oregszel, Nick.

- Szemmel tartjatok a n6t? Akkor megyek a kocsihoz — valaszolta Nick.

- Igen, és egy masik kocsit is raallitunk, ha téged kiszurna.

- Hogyan szdrna ki egy falusi rendor, aki még azt sem tudja, hogy kovetik? — dormogte Nick.

Ahogykiért avardcsarnokbol, azonnal észrevette a kicsi, égovoros sportkocsit, amely ugy festett,
mintha sziikség esetén valoban fel tudna szallni. Megmutatta a jelvényét a fiatal kolléganak, aki a
kocsi mellett allt.

- Ez az 6né, uram - mondta a fiatalember, és a kezébe nyomott egy mappat a legfrissebb
informdciokkal.

- Koszonom. — Nick betette a taskajat a paranyi csomagtartoba, és dvatosan beszuszakolta
magat a kormdny mogé, nehogy a sajgéd térdét beverje a kormdnykerékbe vagy a muszerfalba.
Harry megint nevetett.

— Te atokfajzat, direkt valasztottad ezt a kocsit, igaz? — mérgel6dott Nick. A kollégak napok 6ta
a koraval és a sériiléseivel viccel6dtek. Megmerevedett, és a hosszu Gt utan minden csontjat érezte.
Vajon mennyi idot ad neki a kovetkez6 napokban a kis széke, hogy kipihenje magat?

Nick begyujtotta a motort, ésiitkozésig hatratolta az iilést, hogyhosszi 1aba elférjen. Bedllitotta a
tiikroket, és meglatta a kisvarosi rendor kocsijat éppen ott, ahol Harry mondta. Bizonyara nem lesz
nehéz kovetnie. A szeme sarkabdl figyelte 6ket, a fejét nem forditotta oda. Kim Cassidy nevetett,
és feszteleniil boldognak tiint. A batyja még mindig komor képet vagott. Persze igencsak féhet a
feje az elbGivol6 haga miatt, aki ilyen nyiltsziv(i és gyanitlan. Mr. Cassidy bizonyara nem oriilt
neki tulsadgosan, hogy a higa egyediil utazott el. Kim Cassidy olyan ldnynak tiint, aki gyakran
keriil bajba. Foképp férfiakkal.

Nick mar a hajon is valami furcsa vagyakozdassal figyelte, ami semmiképpen nem fliggott 6ssze
a munkajaval. Egyszerten csak agy jott. Minél id6sebb és cinikusabb lett, annal inkabb szeretett
volna hinni benne, hogy vannak ilyen emberek is, mint ez a n6: fiatalok, artatlanok, gondtalanok,
vidamak. Csinosak és 6szinték, minden szamitas nélkiil.

Kim Cassidy egy masik vilag része. Annak ellenére, amit a hajon latott, Nick biztos volt benne,
hogy nem olyan ember, aki belemegy egy futé romancba.

Nick kdvette a rend6rautdt a nem tal stirt forgalomban. Masfél 6ra mulva megérkeztek Magnolia
Fallsba, és a rend6rauté megallt a haz el6tt, amelyet Harry megadott.

Tekintélyt parancsold régi haz volt, amelyben valdszintleg tobb lakas is helyet kapott, vagy
pedig Kim Cassidynek tobb jovedelme van, mint amennyit egy altaldnos iskolai tandrné keres.
Nick egy fél haztombbel tavolabb allt meg, és figyelte, ahogy Mr. Cassidy beviszi a hdga taskajat,
aztan elbucsuzik téle. Harry emberei ebben a pillanatban valészintileg azzal voltak elfoglalva,
hogy csatlakozzanak Kim Cassidy vonalas telefonjara. Ett6l eltekintve azonban mostantdl Nické
a fészerep. Ebben a pillanatban a szemben 1év6 hdz ablakdba kikonyokolt egy toporodott kis
oregasszony, és bamulni kezdte. Széval kezdéddik, a kisvarosi szomszédok mindent tudni akarnak!

— Harry - szolt bele Nick a mikrofonjaba —, figyelnek. Tovabb kell allnom.

- Szerencséd van — mondta Harry —, Kim Cassidy hdza mellett éppen most nyilik egy 4j panzio.
Megprobaltam neked szobat foglalni, de azt mondtak, hogy csak a jové héten nyitnak meg. Ha
becsongetsz, és eléveszed a legelragadobb mosolyod, talan ra tudod venni 6ket, hogy tegyenek
veled kivételt. Egy prébat megér. Es aztdn, ha mar bent vagy, probalj meg keleti szobat kapni,
lehet6leg az els6 emeleten, onnan belathatsz a kicsike lakasaba.

Nick halkan elkdromkodta magat. Verejték iitkozott ki a homlokan a gondolatra, hogy még
tobbet fog latni Kim Cassidybol, mint amennyit eddig is latott. De hat szolgadlatban van, és ez a



feladata.

Lassan a szallodahoz gurult a piros sportautéval.

Suart, sotétbarna hajaba turt, és megdorzsolte az allat. A haja tal hosszara noétt, le kellett volna
mar vagatnia, az alla borostas. Azonkiviil semmire sem vagyott jobban, mint egy zuhanyra, tiszta
ruhdra és egy kényelmes agyra.

Mikozben a haz felé tartott, igyekezett kedves képet vagni, artatlan benyomdst kelteni,
ugyanakkor jelezni, hogy a kimeriiltség hataran van, és siirgosen szallasra van sziiksége.

Egy melegitonadragot és pdlot visel6 id6sebb n6 nyitott ajtot, a kezében portorlot tartott. Vajon
a takariton6 vagy a tulajdonos? Nicknek gyorsan kellett dontenie. Ha szobat akar Mrs. Bakert6l,
biztosan nem szerencsés gy kezdeni, hogy takariténének nézi.

— Szolitsd egyszertien asszonyomnak — segitette ki Harry —, mint a déli Griemberek.

Széval Harry latja 6t! Nick gytlolte, ha figyelik, de ha munkarol volt sz, Harryben meg lehetett
bizni.

— Asszonyom — mondta kedvesen mosolyogva, és egy kicsit meghajolt —, tal koran jottem, ha
szobat szeretnék?

— Hat az biztos. — Mrs. Baker ranézett, tanacstalanul meglébalta a porrongyot, és ezzel porfelh6t
bocsatott mindkettejiikre. — Még ki sem nyitottunk. Majd csak a jové héten.

— Mar mondtak ezt nekem a varosban, de én reméltem, hogy meg tudom gyézni. Szeretem a régi
hézakat. Olyan bajosak, és van lelkiik. — Nick szornyiilkddve hallgatta magat. — Es a maga panzidja
olyan hivogatdan fest.

— Koszonom — mondta Mrs. Baker kicsit hatarozatlanul. - De még olyan sok dolgunk van, miel6tt
hivatalosan megnyitunk...

— En nem fogok zavarni. El tudom 1atni magam, még reggelire sincs sziikségem.

— Hogyan? Nem reggelizik?

Nick csak azt akarta hangsulyozni, hogy nem fog senkit feltartani. Vajon Mrs. Baker valoban
valaszt var a kérdésére?

— 06... nem — nyogte. — Altaldban nem reggelizem.

— Tisztességes reggelire mindenkinek sziiksége van - jegyezte meg Mrs. Baker anyaskodva.

Nicknek nem sok tapasztalata volt az ilyen nokkel. A sajat anyjat ritkan latta, a csaldd tobbi
tagjat, a testvéreit, unokahugait, unokadccseit meg soha.

— Reggeli nélkiil nem boldogul az ember — mondta Mrs. Baker. - Nem csoda, hogy igy néz ki,
ilyen...

— Faradtan? - segitette ki Nick.

Az asszony alaposan végigmérte, aztan bdlintott. Nick egytittérzést olvasott ki a szemébal.

— Az éjszakai jarattal érkeztem Brazilidbél — mondta. — Szoérnyd volt. En mar tdl éreg vagyok az
ilyesmihez.

Harry a tavolbdl felvihogott.

— Kedvesem, ha maga tul oreg, akkor én mar fél labbal a sirban vagyok - jegyezte meg Mrs.
Baker komoly hangon.

Erre Nick mar nem tudott mit mondani. Csak allt, nézte a baratsagos nét, és a csodaban
reménykedett.

— Csak nem sériilt meg? — kérdezte hirtelen Mrs. Baker aggodva.

Nick csak ekkor vette észre, hogy gépiesen dorzsolgeti a fajos vallat.

— Nem, asszonyom, semmi bajom. — Csak éppen f3j a térde és a valla, nincs hol dlomra hajtsa a
fejét, ha ide nem engedik be. Ezt mind megprobalta néman tudatni az asszonnyal, hogy meghassa.

— Nem hagyhatom 4allni ebben az dllapotban csak tigy az utcan, ha nincs hova mennie — szélalt
meg végiil Mrs. Baker. — Ha nem zavarja, hogy a foldszinten még dolgoznak a munkdasok...

Sikeriilt!

— Lenne esetleg olyan szobdja, amelyikbe besiit reggel a nap? Az remek lenne, én ugyanis koran
kelek - jegyezte meg Nick feszteleniil, mikozben Mrs. Baker mogott belépett a hazba.



Egy pillantés az els emeleti ablakbdl megmutatta, hogy jobban nem is jarhatott volna. Atellenben,
kicsit lejjebb nyilt Kim nappalijanak ablaka. Nicknek szabad belatasa lett, és latta, mit csinal
odabenn a lany. A leeresztett redény olyan szogben volt bedllitva, hogy lentr6l ne ldssanak be,
de azzal Kim valodsziniileg nem szamolt, hogy valaki feliilr6l akar benézni. Nick meglazitotta a
nyakkendgjét, amely hirtelen szoritani kezdte. Tobbet fog latni abbdl, amit ez a gyanutlan fiatal
no csindl a sajat lakdsaban, mint szeretné.

Gondosan elrejtette mindkét fegyverét és a technikai segédeszkozoket, arra az esetre, ha nem
tudna Mrs. Bakert lebeszélni réla, hogy takaritson a szobdjaban. Aztan lement a foldszintre, és a
fraszt hozta az asszonyra, aki éppen a nyitott konyhaajtoban mosta a padlét.

- Bocsadsson meg, csak egy kis friss leveg6t akartam szivni — magyarazkodott Nick, és kilépett
az idilli képet mutato6 kovezett udvarba. Egy fabdl épiilt teraszon kovacsoltvasbdl késziilt ives asztal
allt székekkel, mellette nyugagy. Nick fejében megfordult, hogy a nyugagyba telepszik, de mivel az
imént olyan sikeresen alakitotta a rokkantat, Mrs. Baker még képes lesz, és orvost hiv hozza.

Ugyhogy jarkalt egy kicsit, odalépett a nagy virdgtartéhoz, amelyben a szivdrvdny minden
szinében pompaz6 virdgok nyiltak, aztan megint visszament az asztalhoz. A gondolataiba
meriilve sétalgatott, mig egyszer csak megfordult, és majdnem 0sszeiitkozott valakivel. A né, akit
nem hallott kozeledni, ijedtében felsikoltott. Nick leveg6 utdn kapkodott. Csak almodik? Vagy
képzel6dik? Megrazta a fejét, de a kép nem tint el.

Ott allt elotte Kim Cassidy, a szép sz6ke gyanusitott. Osztondsen elkapta a karjat, nehogy
elessen. A n6 ekkor rdmosolygott.

- Udv! - mondta. — Bocsdsson meg, éppen meg akartam szdlitani, de olyan hirtelen fordult
meg, hogy nem volt ra idom.

- Udv! — motyogta Nick gépiesen.

- 0, igen - hallotta Harry hangjat -, el is felejtettem mondani, hogy éppen feléd tart.

Nick 6sszeszoritotta a szdjat. Micsoda alak! Es még mindig fogalma sem volt réla, hol 4ll lesben
Harry, és mi mindent lat.

- Nem akartam megijeszteni — mondta Kim Cassidy, akinek idokozben lefagyott a mosoly az
arcarol. Valoszintleg Nick komor abrazata lombozta le.

- Nem, dehogy, egyaltalan nem ijesztett meg — igyekezett megnyugtatni a férfi, és végre
elengedte a karjat. — Csak egy Kkicsit szétszért vagyok.

— Azt hittem, hogy maga Sam - folytatta a lany.

— Milyen Sam? - kérdezte Nick értetleniil.

— Mrs. Baker unokaoccse. Hatulrél azt hittem, hogy 6 az, ugyanolyan a termetiik, és neki is barna
haja van. Bar azon csodalkoztam, mit csindl itt 6ltonyben. Az utobbi hetekben mindig itt dolgozott
az udvarban. Csak tidvozolni akartam, miel6tt bemegyek Mrs. Bakerhez.

Mosolyogva allt Nick el6tt a ver6fényben, amelyben ragyogott a széke haja, a meztelen karja és
laba, aranyos bore. Nem latszott bel6le annyi, mint bikiniben, de Nicknek ez is tobb volt a soknal,
és elterelte a gondolatait.

A hajén, mikdzben a napozé lanyt figyelte, egyszer csak azon kezdett toprengeni, vajon milyen
meleg lehet a bére. Vagy inkabb forrd. Néha szinte érezte is... Onkéntelentil elhdzta a szajat.

— Ezek szerint Mrs. Baker megnyitotta a panziét, amig nem voltam itt? — kérdezte Kim, akit nem
ijesztett el Nick baratsdgtalan modora.

- Nem, csak sikeriilt meggy6znom, hogy velem tegyen kivételt. Nick vagyok, Nick Cavanaugh.
Oriilok, hogy megismerhettem. — Kinyujtotta a kezét, de azonnal meg is banta, mert mintha villim
csapott volna bele, amikor megérintette a lanyt, mikozben rutinosan tovabb mosolygott.

— Szallj le a foldre, oregem! — hallotta Harry hangjat.

- Kim Cassidy vagyok, itt lakom a szomszédban. Udv Magnolia Fallsban! - mondta a fiatal né
kedvesen. — Sokdig marad?

— Még nem tudom, attdl fiigg, mennyi id6 alatt tudom elintézni, amiért jottem. Es aztan... lehet,
hogy maradok még néhany napot, és pihenek. Ez a hely nagyon békésnek és csendesnek tinik.

— Remélem, tetszeni fog. Ha valamire sziiksége van, széljon csak nyugodtan, szivesen segitek.



— Ko6szonom, nagyon kedves magatdl. — Nick igyekezett 6sszeszedni magat. Nem szabad szem el6l
tévesztenie, miért van itt. Hirtelen Gtlettol vezérelve megjegyezte: — Most éppen egy jo étteremre
lenne sziikségem. Tudna ajanlani egyet?

— A F6 utcan a Corner Dinnert — mondta Kim. — Egyszerten elindul ezen az utcdn, és oda jut
— mutatott balra. — Ugy nyolc haztémbnyire van, el sem tudja téveszteni. Egyébként én is oda
megyek, a n6véreimmel ebédelek. Még az is lehet, hogy ott taldlkozunk.

A kovetkezo6 pillanatban mar a hazba vezet6 1épcséon volt. Miel6tt belépett, hdromszor kopogott
az ajtofélfan, és Mrs. Baker nevét kidltotta.

Nick nagy leveg6t vett. Széval most elindul az étterembe, ahol Kim Cassidy is ebédel majd,
és remélhetdleg mindent elmesél a novéreinek az utrél meg a férfirdl, akit a hajon megismert.
Lehet, hogy az egész gyerekjaték lesz, és holnap mar mehet is haza. Itt az ideje, hogy rendezze a
gondolatait.

— Nem volt rossz — hallotta megint Harry hangjat —, nem voltal olyan hatdrozott, mint maskor,
de azért nem rossz.

— Hol az 6rdogben vagy? - suttogta Nick idegesen.

De Harry csak nevetett. Nick pedig elindult, hogy megebédeljen, és kihallgassa Kim Cassidyt.



2. FEJEZET

Nick mar hozzalatott, hogy elfogyassza az ebédjét, amely vagdaltbdl és krumplipiirébol allt
martassal, és valoban remek volt, amikor a kozelében hirtelen kialtozni kezdtek az emberek. Mar
majdnem Osztonosen a fegyveréért nyult, amikor rajott, hogy nem félelmiikben kiabalnak. Inkabb
ujjonganak.

Megfigyelése targya éppen belépett a helyiségbe. Szélesen kitarta napbarnitott karjat, és
egyszerre harom noét olelt meg, akik mar kordbban ott voltak. Kozben olyan hangokat hallattak,
amelyeket csak ujjongasként lehetett értelmezni.

— Josagos ég! — mormolta magdban Nick.

Harry igy is meghallotta, mert a kovetkezo pillanatban mar ra is kezdte:

- Ne felejtsd el, hogy délen vagy, és a déli nOk mar csak ilyenek.

Nick ugy tett, mintha belemeriilne az ebédjébe. A ldnyok mar nem ujjongtak, de még mindig
egymast Olelték, és egymas szavaba vagva beszéltek. Bar Nick csak kétasztalnyira iilt toliik, egy
arva kukkot sem értett.

Ahogy belépett az étterembe, azonnal meglatta Kim novéreit, mert ugyanolyan mézszoke hajuk
volt, és ugyanolyan vidam, természetes kisugarzasuk. Valészintleg férfiak tomegeinek vették mar
el az eszét a kisvarosban. Ennyi szépség zavarba hozza az embert, de Nick értette a mesterségét,
igy aztan leiilt egy kozeli asztalhoz, hogy jol halljon mindent. Altaldban megbizhatott az éles
hallasdban, de most cs6dot mondott. A n6k mind egyszerre beszéltek. Nick azon kapta magat,
hogy bamulja 6ket, annyira igyekezett kihdmozni valamit a boldog fecsegésbdl.

Kim Bécsben jart? Mikor? Persze lehetett a kal6zoknak bécsi kapcsolatuk is, egy ilyen nyomon
mar el is indultak. Nick feje megfajdult az er6lkodéstél. Alljunk csak meg! Nem azt mondta most a
lany, hogy Eric idejon? A kal6z? A terrorista? A szeret6?

Ebben a pillanatban észrevette, hogy két pincérné a sarokban oOsszedugija a fejét, és furcsa
pillantdsokkal méregeti 6t. El6vette az drtatlan mosolyat, amely azt akarta sugarozni, hogy ,én
csak egy egyszerd, hétkoznapi alak vagyok”, de agy tlint, hogy a pincérnék nem délnek be neki.
Ovatosabbnak kell lennie. Végre 6ssze kell szednie magét, és a munkaval foglalkoznia. Kim Cassidy
ugyanolyan gyanusitott, mint a tobbi. Eszbontdan szép, de Nick Cavanaugh eddig még minden
noével boldogult.

Kim a Corner Dinnerben iilt a novéreivel, Kate-tel és Kathie-vel meg a batyja feleségével,
Gwennnel, aki szintén olyan volt, mintha a névére lenne. Csodasan érezte magat, boldog volt, ott
nytlizsgott koriilotte a csaladja, és szerelmes volt.

— Mesélj el mindent! — unszolta Kate.

— Hirtelen senki mast nem lattam, csak ot, értitek?

A harom masik n6 hevesen bdlogatott. Kim volt koziiliik az egyetlen, akinek nem volt senkije, és
még igazadbdl szerelmes sem volt soha. Mar éppen elkezdett aggddni, hogy partdban marad, és
tessék!

Csak ugy omlott beldle a szd, az egész vilagnak meg kellett tudnia, mi tortént, mindenekel6tt
azonban a nOvéreinek.

— A hajon elszabadult a pokol, és akkor hirtelen ott termett. Egyaltalan nem latszott, hogy félne.
Ugy festett, mintha mindennel boldogulna, barmi torténik is. Ertitek?

A hallgatésag lenyligozve sOhajtott.

- A magabiztos férfiak olyan izgatéak — mondta Gwen.

Kathie bdlintott.

- Van valami az olyan férfiakban, akik sosem jonnek zavarba.

- Pontosan - kontrazott Kim.



Megint séhajtottak.

— Es akkor mit csinalt? Széval a kalézok megtamadtak benneteket, és aztan? — kérdezte Kate.

- Lenyomott a fedélzetre, és 16tavon kiviilre vitt, mert a kalézoknak fegyvereik voltak, és
lovoldoztek! El tudjatok képzelni?

— Jaj, ne! - kialtottak fel mindannyian.

— En el8szor azt gondoltam, hogy tiizijaték, vagy a gyerekek jatszanak katondsdit. Azt hittem,
mindjart jon egy csomd Otéves a jaték pisztolyaval. Aztan hallani lehetett, ahogy a golyék
lepattannak a hajétestrdl, ahogy a fém fémbe {itkozik. Az emberek sikoltozni kezdtek. Borzaszto
volt.

— Nagyon féltél? — kérdezte Gwen.

— Nem is tudom... Azt hiszem, igen, de aztan megjelent 6, és nem kellett félnem. — Kim arca
csak ugy ragyogott. Az arcizmai madr fajtak a folytonos mosolygastol, de mérhetetleniil boldog
volt. — Lelokott a fedélzetre, és azt mondta, hogy maradjak fekve. A sajat testével védett. Kozém és a
kalézok kozé vetette magat! A legalsé fedélzeten voltunk, kozel a vizhez. A napozofedélzeten, amely
teljesen nyitott, sehol sem lehetett elbujni.

— HGiha! - mondta Kathie. — Nagyon oriilok, hogy ott volt, és vigyazott rad.

— En is - mondta Kim teljes szivébél. Mit is csindlt volna Eric nélkiil? Lehet, hogy le is 16tték volna.
— Velem maradt, amig vége nem lett az egésznek, azt mondta, hogy vigyaz radm. Olyan csodalatos volt!

Nick majdnem félrenyelt. Meglehet6sen biztosra vette, hogy ez az alomherceg azért volt a
fedélzeten, hogy egylittmikodjon a kal6zokkal. Ha csak egy kicsit is jobban sikeriilt volna a
rajtatités, és Nick meg az emberei kozbe tudtak volna avatkozni, a csinos Kim Cassidyt a hercege
valoszintleg €16 pajzsként hasznalta volna. Nick a lelki szemeivel latta, ahogy Eric Weyzinski Kim
koré fonja a karjat, nem azért, hogy megvédje, hanem hogy ne engedje elfutni, mikozben elbujik
mogé. Ennek a szegény, artatlan ldnynak meg fogalma sincs semmirol!

Hogyan fogadja majd, ha kideriil a szerelmérél, hogy blin6z6? Nick szerette volna masra haritani,
hogy ezt elmondja neki, de a végén valdsziniileg tigyis rd marad a feladat.

Komor képpel figyelt tovabb, vart, és magaba szivott minden szét, amelyet Kim Cassidy kiejtett
a szajan. Csak nem azt mondta, hogy a baratja nemsokara idejon? Az egyik n6 megint ujjongani
kezdett, és Nick nem volt biztos benne, mit hallott. Egyszer bele fog ebbe 0riilni!

Az étterem lassan megtelt. Nick rendelt még valami édességet. Ugy t{int, hogy a fél véros a
Corner Dinnerben ad egymdsnak randevut, és agy latszott, mindenki ismeri Kim Cassidyt, és
szeretné hallani a kalandjat a kalézokkal. Percenként megallt valaki az asztaluknal. Kim mindenkit
megolelt, és Gjra meg Gjra elmesélte a torténetet. Ugy latszott, a helyiségben mindenki Kimrél
beszél. Nick csak foszlanyokat hallott, amelyeknek semmi értelmiik sem volt.

»---eljegyezte magat...” Ezt az overallos férfi mondta, aki éppen a kasszdhoz ment fizetni.

Kim eljegyezte magat Weyzinskivel? Ennyire eszement nem lehet! Nick elnyomott egy
karomkodast, és elgyotorten lehunyta a szemét.

»--.Coloradébdl...” A pasas Coloradébdl jott volna? Ezen a nyomon el lehetne indulni. Nick
elhatarozta, hogy erre raallitja Harryt.

»--.Cleveland...” A sotétbarna 6ltonyos mondta a Clevelandet? J6, akkor Coloradot és Clevelandet
ellenérizni.

»--.SZolgalati érdemérem...”

Nick felséhajtott.

»--.beszélni a polgadrmesterrel...”

»---beszélni a novérével...”

»---erdemérem és eljegyzés egyszerre...”

Nick feje majd szétrobbant. Hat senki sem tud normadlisan beszélni? Az egész teremben nem
lehet egyetlen hasznalhat6 informaciot szerezni? Lehetséges, hogy Kim eljegyezte magat azzal a
btinozével?

Az lehetetlen! Vagy mégis?

Talan nem az 6 hibaja. Az olyan férfiaknak, mint Eric Weyzinski, kiilonleges hatalmuk van a nok



folott. Es aztdn nem tudjak megkiilonboztetni az ocstt a blzatdl.

Nick maga is sok kedves, gyanutlan not ravett mar, hogy bizzon benne. Mindent elhittek neki,
amit mondott, mikozben 6 hazudott, mint a vizfolyas. A homlokat rdncolta. Taldn 6 is olyan, mint
az az alak, aki nemsokdra 0sszetori Kim Cassidy szivét?

— Még nem latok teljesen tisztan — mondta kés6bb Nick a telefonban az agya szélén iilve.

Kim gyalog ment haza az étterembdl, 6 pedig nagyon lassan kovette. Kim mit sem sejtve,
gondtalanul bandukolt. Utkoézben folyton megallt, rengeteg emberrel beszélgetett, az eget
kémlelte, a viragokat szagolgatta. Nick gy érezte, mintha egy elviselhetetleniil hossztra nyult
reklamfilmbe csdppent volna. Ugy t{int, mintha az egész vilag tele lenne ttlaradé boldogsaggal.
A kedve is tisztara elromlott téle.

— Valami baj van? — kérdezte Harry élénken. Még Harrynek is tul jo kedve volt.

- Fogalmam sincs, mi van — vallotta be Nick.

— Az étteremben nem hallottdl semmit? — kérdezte Harry.

- Epp ellenkezéleg, tul sokat is hallottam. Hogy valészintileg eljegyezte magat. Hogy idevarja
Weyzinskit, vagy holnapra, vagy a jovo hétre, vagy a jovo honapra. Hogy Weyzinski Coloradébol
szarmazik, vagy Clevelandbdl, de az is lehet, hogy Pittsburghbdl. — Nick elgyotorten fels6hajtott.
- Remekiil haladok, ahogy latod.

Harry felnevetett.

— Magnolia Falls kisvaros.

- Es?

— Osszevissza beszélnek az emberek. Allandéan. Es kozben az egésznek csak jo, ha htisz szazaléka
igaz, lehet, hogy még annyi sem.

— Még a végén azt hiszem, hogy mindenki engem akar félrevezetni — mondta Nick. - Hogy
mindenki egy haron pendiil, és az orromnal fogva vezet.

- Ugyan, dehogy, csak fecsegnek. Mindenki pletykal mindenkir6l. Hidd el, nincs ebben semmi
rendkiviili.

Nick felséhajtott.

— Csak kovesd tovabb a lanyt, Nickie! — tanacsolta Harry feszteleniil. — Tapadj rd, hogy még a
parfiimje illatét is érezd! Es csak azt hidd el, amit az 6 csinos kis sz4jabél hallasz, s6t, talan azt se.
Addig én ellenérzom Weyzinskit Coloradéban, Clevelandben és Pittsburghben. Artani nem 4rthat.
A végén még rank ragyog a szerencse, és a pasas tényleg megjelenik itt holnap.

- Vagy nem.

Harry halkan nevetett.

— Itt fekszik el6ttem a n6 lakdsanak alaprajza. Ugye nem tévedek, ha azt gondolom, hogy még
pazarabb a kilatdsod, mint gondoltuk?

Nick nem szoélt egy szét sem.

— Az utcardl nézve remeknek tlnik a szog. Beldtsz a nappalijdba, és aztan jobbra a folyosén a
halészobdjaba...

- Hagyd abba, Harry!

- Ekkora malacod nem lehet. A szerencse fia vagy.

Nick ekkor egyszertien kikapcsolta a baratjat és kollégajat. Még 6rak voltak hatra sotétedésig,
amikor Kim Cassidy felkapcsolja a lampat a lakdsaban, és behtizza a fiiggonyt. Reméljiik, behtizza.
Vagy abbdl indul ki, hogy ugysem lat be hozza senki? Nick ablaka volt az egyetlen, amelybdl
tokéletes belatas nyilt a lany lakdsaba.

Kim a nappaliban ilt a padlon, és telefondlt. Egyik hivast intézte a mdsik utan. Kozben
nyujtézkodott, hajlongott, és végrehajtott néhany jogagyakorlatot. Nick egyetlen mozdulatat sem
tévesztette szem el6l. Egy fotelban iilt, a 1abat felrakta, és lenézett Kim lakasdba. Ahogyan Harry
mondta: a megfigyelS4llas tokéletes volt. Es érak 6ta csak a lanyt latta.

Kim felkapcsolta a lampat, amikor esteledni kezdett, mikozben Nick a sotétben iilt. A redényt



ugy allitotta be, hogy egyenesen Kim nappalijat és konyhajat lassa. A folyosén jobbra valéban
nyitva allt a halészoba és a fiird6 ajtaja. Oda nem latott be olyan jol, de azért ezt-azt sejteni lehetett.

Hallgatta, mit mond Kim Cassidy a telefonban. Beszélt két baratnéjével az iskolabdl, aztan egy
évfolyamtarsaval a foiskolardl. Ezt kovet6éen néhany kollégandvel az altalanos iskoldabdl, ahol
tanitott, és ahol két hete kezd6dott a nydri sziinet. Mindenki ugyanazt akarta tudni: pontosan mi
tortént az aton.

Vajon csak képzel6dik, vagy minden alkalommal, amikor elmeséli a torténteket, egy kicsit veszit
az élénkségébobl? Mintha valami szomoru felhang is megjelent volna. Mintha kicsit aggddna.

Nick most megtudta, hogyan mutatkozott be Weyzinski: Eric Daniels néven. Valdszinileg azt
allitotta, hogy befektetéssel foglalkozik. Nick cinikusan felnevetett. Kim azt is megemlitette, hogy
a pasi Coloradéban és Clevelandben jart. Ugy tinik, sokat utazik. Pittsburghrél nem esett sz6.
Kalifornidban lakik, bar a 1any helységnevet nem emlitett.

Nick figyelte, ahogy kiporszivézik és letorli a port. Azt is figyelemmel kisérte, ahogy lemossa
a konyhdban a pultot, és kitakaritja a hlt6szekrényt. Aztdn egy idore eltlint a fiird6szobaban.
Hala az égnek, Nick csak a bezart ajtot latta, de amikor Kim kijott, halkan fels6hajtott. A hajat
toriilkozébe csavarta, és néhany huncut tincs a karcstu nyaka kortil tekerg6zott. Fényes anyagbdl
késziilt vékony fiirdokopenye inkabb kiemelte, mintsem eltakarta igéz6 idomait, rdadasul minden
1épésnél szétnyilt. Mezitlab volt. A tavcsovel Nick azt is 1atta, hogy kilakkozta a 1abkormeit, és ugy
érezte magat, mint egy szerencsétlen kukkolé. Es az is! Semmi mds, csak egy nyavalyas kukkold.

Ugy tlint, mintha Kim magéban beszélne vagy énekelne. Kihozta a fiird6szobabdl a testapoldt,
az egyik 1dbat feltette a dohanyzdbasztalra, és elkezdte bekrémezni egészen a labujjaig. Nick nagy
leveg6t vett. Ezzel boldogul. A hajon sokszor latta, ahogy bekrémezi magat, és elég jol birta. Aztan
Kim keze felfelé vandorolt a fiird6kopeny alatt, egészen a combjaig. Hat persze, nem szeretné,
ha a szép barnasaga eltiinne. De a helyzet sokkal rosszabb volt, mint a hajon. Ugy tiint, mintha
a latvany, ahogyan a n6 simogatja magat, egy erotikus filmbol szarmazna. Feltlirte a kopenye
ujjat, és bekente az alkarjat. Aztan az egyik kezével bekrémezte a nyakat, a vallat és valdszintleg
a mellét is...

Nicknek még sosem volt része ilyen érzéki latvanyban. A teste azonnal életre kelt, és 6 semmit
sem tudott ellene tenni. Viszont a tekintetét sem tudta levenni réla. Maga volt az édes pokol.
Aztdn egyszer csak nem birta tovabb, és lehunyta a szemét. Amikor megint kinyitotta, Kim ablaka
mar sotét volt. A lany lekapcsolta a villanyt, és 6t itt hagyta epekedve.

Nick felsohajtott. Csalédott volt, és diihos magara. Szerette volna a falba verni a fejét. Szerette
volna megrazni Kimet, és jol beolvasni neki, hogy ilyen lehetetlen helyzetbe hozta mindkettejiiket.
Addig razta volna, amig meg nem igéri, hogy maskor 6vatosabb lesz.

Szerette volna megmagyarazni neki, hogy nem szeretheti ezt a bin6z6t, aki egy szamité senki.
Eric Weyzinskinek nagy gyakorlata van abban, hogyan hasznalja ki az embereket, tgyhogy nem
Kim a hibds, hogy beddlt neki. Az artatlan nok gyakran elkovetik ezt a hibat. Id6kozben ugyanis
Nick meggy6z6dott rola, hogy Kim Cassidy artatlan. Semmi koze a blinligyhoz. De persze ezt nem
mondhatta el neki. Kimnek sosem szabad megtudnia, hogy 6 megfigyelte.

Vajon minden este fiirdét vesz? — futott at az agyan a gondolat hirtelen. Mindig ezt a vékony
fiirdokopenyt viseli, és mindig ilyen elviselhetetleniil érzékien krémezi be magat?

Nick tudta, hogy nincs menekvés.

Kim koran kelt, megevett egy almat, és telefonalt a névérének, Kate-nek. Aztan vékony polot,
rovidnadragot és szandalt vett fel. El akart ugrani a parkba, hogy megnézze a szokdkutat, amelyet
Kate iskolajabol néhany gyerek szeretett volna atalakitani a nyaron. De amikor odakinn benézett
Mrs. Baker udvaraba, latta, hogy a tegnapi vendég egyediil iildogél ott, és nem mozdul. Vajon
ébren van? Kim megallt az alacsony sévény mellett, amely a két udvart elvalasztotta egymastol.
A férfi olyan csendesnek tint, hogy benne Onkénteleniil felmeriilt a gondolat, 1élegzik-e
egyaltalan. Az egyik kényelmes, vastagon parnazott kerti székben iilt, a fejét hatrahajtotta, a
szemét napszemiiveg takarta. Most latta csak Kim, hogy a mellkasa lassan emelkedik és siillyed,



és radobbent, hogy mar percek 6ta meredten nézi.

A jobb oldali ablakon félrelibbent a fliggony. Mrs. Baker kinézett, meglatta Kimet, és intett neki,
hogy varja meg. Nemsokara maga is megjelent az udvaron. Megallt az 0svény tuloldalan Kimmel
szemben, fejcsovalva hatranézett a vendégre, és odasugta:

- Szegény ember! Azt hiszem, nincs valami jol.

- Valéban?

Mrs. Baker bdlintott.

— Tegnap késé éjszakdig tapétaztam az étkez6ben, amely éppen a szobdja alatt van. Allandéan
felkelt, és jarkalt. Egyéltalan nem aludt semmit. Ugyhogy fogtam magam, és felmentem hozz4,
hogy megkérdezzem, minden rendben van-e. Azt mondta, hogy igen, de én ebben nem vagyok
olyan biztos. Amikor tegnap megérkezett, szinte konyorgott, hogy adjam ki neki a szobat. F4j a
hata. Vagy a valla? Raadasul santit is. Biztosan fajdalmai vannak. Es most vilagos nappal itt iil,
és alszik. Azt gondoltam, hogy egyszerlien csak kimeriilt, de most azon jar az agyam, hogy nem
valami mdas van-e mogotte? Valami komolyabb.

— O nem mondott semmit? — kérdezte Kim.

- Nem, egy drva szét sem. Mit gondol, j6l van? Tudja, igazdn nem szeretném, ha az els6
vendégem 0sszeesne, vagy még anndl is rosszabb. — Mrs. Baker suttogni kezdett. — Ugye érti, mire
gondolok? Hiszen semmit sem tudok réla. Mindjart az els6 vendégem! Igazan rossz 6men lenne.

Kim a homlokat rancolta. Mrs. Baker hajlamos ra, hogy tuldramatizalja a dolgokat, és neki
egyaltaldn nem volt olyan érzése, mintha Nick Cavanaugh a sir szélén allna, de kedvelte Mrs.
Bakert, és hitt a jelekben.

Az biztos, hogy a férfiban van valami nehezen megfoghato és valami... elutasit6? Nem, inkabb
zavart. Vagy ijedt? Nem, az sem. Egyszerten csak... furcsa.

— Megnézné, kedvesem, hogy jol van-e? — kérte Mrs. Baker. - Megtenném én magam, de az éjjel,
ugy tlnt, nem tetszett neki, hogy felmentem hozza. Mintha szimatolnék utdna, és rajtakaptam
volna valamin.

- Rendben, beszélek vele - igérte Kim.

- Hozok maganak egy csésze teat, akkor lesz {iriigye, hogy odaiiljon mellé, és beszélgessen vele
egy kicsit.

Mrs. Baker beszaladt, hogy megf6zze a teat. Kim megkeriilte a sovényt, és atment a panzi6
udvaraba. Ott megallt, mert nem tudta eldonteni, mitévo legyen. Nem akarta megijeszteni a
vendéget. Ha egész éjszaka nem aludt, mert fdjdalmai voltak, akkor most igencsak sziiksége van a
pihenésre.

Ovatosan leiilt mellé egy székre, hatraddlt, és feltette a 1abat. Vart. Ugy gondolta, ha Mrs. Baker
megjon a teaval, felébreszti Mr. Cavanaugh-t. Gyonyoru kora nyari reggel volt. Az ég halvanykékben
ragyogott, a nap siitott. Konnyu szell6 lengedezett, és még nem volt tdl meleg.

Kim lehunyta a szemét, és gondolatban visszament a hajora, miel6tt jottek volna a kalézok, és
a vilag szép volt. Maga el6tt latta Eric arcat, és igyekezett nem aggddni amiatt, hogy még mindig
nem hallott fel6le semmit.

Az el6z6 este biztos volt benne, hogy Eric felhivja, de 6 nem jelentkezett. Azon a szdmon,
amelyet megadott, nem érte el. Taldn késett a gépe, és csak éjjel ért haza? Valami ilyesminek
kellett torténnie. Ma biztosan telefonal. Mdar alig varta, hogy Ujra ladssa, bemutassa a csaladjanak,
megnézzék a varost, egylitt legyen vele.

A szerelem csodas érzés. Leny(gozo. Bodité. Kimnek allandéan Ericre kellett gondolnia,
vagybdott utana, almodozott rola. Valészintleg dllandéan bugyutdn mosolyog, de ez sem érdekelte.
Eric csodalatos, elbivolo, dlmai férfija.

Kim felséhajtott, kinyujtotta a karjat a feje folé, és belesiillyedt a székbe. A terasz szélén
ekkor megjelent Mrs. Baker macskdja, egy termetes, fekete-fehér szérgombolyag, a neve Cleo.
Kim kinyujtotta felé a kezét, és varta, hogy a macska szokds szerint felugorjon az 6lébe egy kis
simogatdsért. De Cleo ligyet sem vetett rd, hanem Nick Cavanaugh labat szimatolta.

- Hagyd, Cleo! - suttogta Kim. — Faradt szegény. Nem aludt jél.



De mar késé volt. Miel6tt Kim megakadalyozhatta volna, a hatalmas macska mar fent is volt
Nick o6lében. A férfi nagyot kidltott és felugrott. A keze gépiesen a bal hona alatt matatott. Fura,
gondolta Kim. A macska felpipozta a hatat, és Nickre fujt.

— Mi az ordog... — szitkozodott az idegen. Levette a napszemiivegét, és levegd utan kapkodva a
neveletlen macskara meredt. A cica megint fujt, és Kim latta, hogy a karmait egészen lehetetlen
helyen mélyesztette a férfi combjaba.

— Ez csak Mrs. Baker macskaja — prébalta megnyugtatni a szomszédot.

Nick ugyanolyan arccal fordult felé, ahogy az imént a macskat nézte az 6lében: mintha nem
tudnd elhinni, hogy valaki ott iil mellette. Mintha fogalma sem lenne, hol van, vagy nem hinne a
szemének.

— Minden rendben? - kérdezte a lany.

— Nem, egyaltaldn semmi sincs rendben — morogta Nick, és latszott, hogy még mindig nem tért
magahoz. — Mi az 6rdog tortént?

— Elaludt - mondta Kim olyan szeliden, ahogyan az iskolaban a legkisebbekhez beszélt, mivel
Nick Cavanaugh éppen olyan ijedtnek tlint, mint a kicsik az els6 napon, amikor rdjonnek, hogy az
anyukajuk otthagyta 6ket. — Mrs. Bakernél van, a teraszon.

Nick nem valaszolt, a tekintetével megint végigpasztazta az udvart, végiil a macskdra meredt az
olében. Cleo hunyoritott. Mar nem puipozta a hatat, és igy tlint, a karmait is visszahuzta. Legalabbis
Kim ezt remélte. A macska forgolédott egy kicsit, aztan megint letelepedett.

— Csak azt szeretné, hogy megsimogassa — magyarazta Kim.

— En is sok mindent szeretnék, amit nem lehet — morogta Nick, de évatosan a macskara tette
a kezét. Nem simogatta meg, csak megfogta, hogy ne mozduljon. Kiilonos tekintettel meredt a
lanyra.

— Elaludt — ismételte meg Kim a biztonsag kedvéért. — Emlékszik?

— Az nem lehet - ellenkezett a férfi.

— Hogyhogy? Sosem alszik?

— Nyilvanosan soha.

— Akkor csak pihent, és egy kicsit lehunyta a szemét — mondta Kim megint olyan hangon,
mintha egy otéves gyerekhez beszélne. Egyes emberekkel lehetetlen vitatkozni.

Cleo megint megfordult Nick 0lében, és szemldtomast megsértodott, hogy nem figyelnek ra.

— Belém vijta a karmait — jegyezte meg Nick most mar nyugodtabb hangon.

— Persze, mert megijesztette.

— En ink4bb azt mondandm, hogy & ijesztett meg engem - javitotta ki a férfi.

— Talan tudja, hogy maga nyilvanosan sohasem alszik, és azt gondolta, abbdl nem lehet baj, ha
felébreszti.

Az Gj szomszéd csak néman meredt Kimre, aki majdnem felnevetett. Nick zavara olyan 0szinte
volt, hogy az mdr szinte nevetséges. Ugy festett, mint akit az életben még sohasem leptek meg.

— Clednak hivjak, és Mrs. Baker macskaja. Furcsa, hogy eddig nem ismerkedtek meg, ugyanis
altalaban alig varja, hogy minden Gjonnan érkezett megcsodalja.

A macska dorombolni kezdett, amikor megtaldlta a legkényelmesebb helyet Nick 6lében.

— Csak semmi karmoladszdas! — szolt rd Nick.

- Simogassa meg, addig igysem megy el, és fogadok, hogy makacsabb, mint maga — tanacsolta
Kim.

— Azt hiszi, eltGrom, hogy egy macska tiszul ejtsen?

Kim felnevetett. Valamilyen oknal fogva egyre jobban mulattatta Nick Cavanaugh viselkedése.

— Van valami konkrét oka, hogy itt van? — kérdezte most a férfi.

— Tulajdonképpen azért kiildtek, nézzem meg, hogy nem halt-e meg.

Ugy tiint, ez megadta a kegyelemdofést Nicknek. Kim ellenallhatatlanul viccesnek talalta ezt az
egészet.

— Tudom, hogy éjszaka nem aludt valami jdl, és...

— Honnan tudja, hogy nem aludtam? — tamadt ra a férfi.



— Mrs. Bakert6l — mondta Kim.

— Magaval beszéli meg a vendégek alvasi szokasait? — hitetlenkedett Nick.

- Csak aggodott, mert maga egész éjszaka jarkalt, és mivel azt mondta neki, hogy beteg...

- Nem vagyok beteg — tisztazta Nick.

— Amint hallom, azt allitotta, amikor szobat kért t6le. Mrs. Baker mesélte...

— Mindent elmesél, amit a vendégeir6l megtud?

- Félt, hogy maga nem alszik, hanem...

Nick alla leesett, de egy szot sem szolt.

Vajon megsértodott? Vagy diihos? Kim igyekezett nem mosolyogni, amikor hozzatette:

- Csak nem akarta, hogy meghaljon dlmaban, mikozben senki sem veszi észre.

Nick Cavanaugh kicsit félrebillentette a fejét, mintha gy jobban értené, és megfejthetetlen
arckifejezéssel nézett ra. Kim nem tudta megallni, és elnevette magat.

- Rossz 6men lett volna, ha az elsé vendége meghal dlmaban, és Mrs. Baker sokat ad a jelekre.
De nagyon kedves ember.

- Nem haldoklom - jelentette ki Nick hangosan és érthetéen, mintha valami rejtett
hallgatosaghoz beszélne.

Cleo felallt, szemrehdnyd tekintettel nézett rd, aztan leugrott, és eltlint a bokrok kozott.

— Elnézést! — mondta Kim nevetve.

— Ugy nézek ki, mint aki haldoklik?

— Nem, de...

Ebben a pillanatban megérkezett Mrs. Baker a tedval, és gyors, kérdd pillantast vetett Kimre.
Kim észrevétleniil megrazta a fejét. Elvette tOle a tdlcat, és letette a kisasztalra az Gj szomszéd
mellé.

- KOszonom, Mrs. Baker — mondta. — Sajnos most mar mennem kell, de Mr. Cavanaugh
biztosan szivesen eltedzgat itt magaban.

— Persze. — Mrs. Baker hdlas tekintettel nézett ra, és gyorsan eltint odabent.

— K6szonom szépen — mondta Nick, amikor Mrs. Baker elment. A homlokat dorzsolte. Csak nem
faj a feje?

- Igazan nincs mit - valaszolta Kim, és felvette az asztalrol a taskajat.

— Mar megy is? — tudakolta a férfi.

Kim bdlintott.

- Ne legyen tul szigorti Mrs. Bakerhez! Egy kicsit ideges a nyitds miatt, és ilyenkor konnyen
elsirja magat.

— Igyekszem nem megrikatni — mondta Nick szarazon.

Kim elfojtott egy nevetést, és elment. Kézben mosolygott a bajusza alatt. Micsoda fura egy
ember!



